MODIFICACION NUMERO UNO AL CONTRATO DE EXPLOTACION DE NEGOCIOS SUSCRITO ENTRE
LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y
ATILISA, 5. A. DEC. V. {LOCALES 2-59, 2-11 Y 2-57 A}

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, mavyor de edad, Ingeniero Agricola, del domicilio de
nacionalidad _salvadoreﬁa, con Documento Unico de Identidad ntmero
y Numero de ldentificacién Tributaria
actuando en nombre y en representacion en mi calidad de Gerente General y
Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucion de
Derecho Publico, con Personalidad Juridica propia y con cardcter auténomo, de este domicifio, de
nacionalidad salvadorefia, con Nimero de Identificacién Tributaria
que en el transcurso de éste instrumento podrd denominarse “la
CEPA” o “la Comisién”; y, KARLA MARIA CEA VALDEBRAN, mavyor de edad, Estudiante, de nacionalidad
salvadorefia y del domicilio de con Documento Unico de
Identidad nimera y Numero de |dentificacion Tributaria
actuando actuando en nombre
y representacion en mi calidad de Apoderada General Administrativa, de la sociedad que gira bajo la
denominacién “ADMINISTRADORA DE TIENDAS LIBRES EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, que puede abreviarse “ATILISA, S. A. DE C. V.", de nacionalidad salvadorefia y de! domicilio de
Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, con Nimero de Identificacion Tributaria
gue en et transcurso de este instrumento
podrd denominarse “la Contratista”, por medio de este instrumento convenimos en celebrar la
modificacion ntimero UNQ al contrato de EXPLOTACION DE NEGOCIQS, en el Aeropuerto Internacional de
El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, que en el transcurso de este instrumento podrd
- denominarse “el Aeropuerto”, que se regird por las siguientes clausulas y modafidades: PRIMERA:
ANTECEDENTES, En esta ciudad, ef dia diecinueve de marzo de dos mil catorce, por medio de documento
privado autenticado, ambas partes suscribimos un contrato de Explotacion de Negocios, por medio del cual
la CEPA autorizé a fa Contratista la explotacion de: a) Una Sala de Ventas Tienda Libre, en el local
identificado como DOS-CINCUENTA Y NUEVE, con una extension superficial de VEINTICUATRO PUNTO
CINCUENTA METROS CUADRADOS; b) Una Sala de Ventas, en el local identificado como DOS-ONCE, con una
extensién superficial de SETENTA METROS CUADRADOS; vy, ¢} Una Tienda Libre, en el local identificado
como DOS-CINCUENTA ¥ SIETE A, con una extension superficial de CINCUENTA Y CINCO METROS

CUADRADGS. Todos los locales. autorizados para operar bajo el Régimen Aduanero de Tiendas Libres,




ubicados en la segunda planta del Edificio Terminal de Pasajeros det Aeropuerto Internacional de El
- Salvador, Monseflor Oscar Arnuifo Romero v Gaiddmez. £ canon mensual para los referidos espacios es
segun el siguiente detalle: a} Local DOS-CINCUENTA Y NUEVE: La cantidad de SETECIENTOS NOVENTA
DOLARES CON NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERlCA {US'$ 727.90), mds el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles v a [a Prestacién de Servicios (IVA}, a razén de VEINTINUEVE
DOLARES CON SETENTA Y UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $ 29.71), por
metro cuadrado, o el QUINCE PUNTQ CINCO POR CIENTO (15.5%) Sobre los Ingresos Brutos por Venta de
productos no electrénicos para el afio 2014, el DIECISIETE POR CIENTO {17%) Sobre los Ingresos Brutos por
Venta de productos para el afio 2015, el DIECIOCHO PUNTO CINCO POR CIENTO (18.5%) Sobre los Ingresos
Brutos por Venta de productos no electrénicos para el afio 2016; mas el ONCE POR CIENTO {11%) Sobre ios
Ingresos Brutos por Venta de productos electronicas para el plazo contractual (2014, 2015 y 2016},
deducido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a fa Prestacion de Servicios {IVA), a pagar cual
fuera mayor, méas el IVA; b) Local DOS-ONCE: La cantidad de DOS MIL SETENTA Y NUEVE DOLARES CON
SETENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US § 2,079.70), mas el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebies y a la Prestacién de Servicios {IVA), a razén de VEINTINUEVE DOLARES
CON SETENTA Y UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $ 29.71), por metro
cuadrado, o el QUINCE PUNTO CINCO POR CIENTO (15.5%) Sobre los Ingresos Brutos por Venta de
productos no electrénicos para el afio 2014, el DIECISIETE POR CIENTO (17%) Sobre los Ingresos Brutos por
Venta de productos para e} afio 2015, el DIECIOCHO PUNTOQ CINCO POR CIENTO (18.59%) Sobre los Ingresos
Brutos por Venta de productos no electrénicos para el afio 2016; mas el ONCE POR CIENTO {11%) Sobre los
Ingresos Brutos por Venta de productos electrénicos para el plazo contractual (2014, 2015 y 2016),
deducido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a |a Prestacidn de Servicios (IVA), a pagar cual
fuera mayor, mas el IVA; v, ¢} Local DOS~C%N.CUENTA Y SIETE A: La cantidad de MIL SEISCIENTOS TREINTA Y
CUATRO DOLARES CON CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US $ 1,634.05),
mas el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios {IVA), a razon de
VEINTINUEVE DOLARES CON SETENTA Y UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US
$ 29,71), por metra cuadrade, o el QUINCE PUNTO CINCO POR CIENTO (15.5%) Sobre los Ingresos Brutos
por Venta de productos no electrdnicos para el afio 2014, el DIECISIETE POR CIENTO (17%) Sobre los
tngresos Brutos por Venta de productos para el afio 2015, el DIECIOCHO PUNTO CINCO POR CIENTO
{18.5%) Sobre los Ingresos Brutos por Venta de productos no electronicos para el afio 2016; mas el ONCE
POR CIENTO (11%) Sobre los Ingresos Brutos por Venta de productos electrdonicos para el plazo contractual
(2014, 2015 vy 2016), deducido el Impuesto a fa Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de

Servicios {IVA), a pagar cual fuera mayor, mas el [VA; todos los cdnones pagaderos en forma anticipada, fija



y sucesiva, El plazo del contrato es por tres afios, comprendide def uno de enero de dos mil catorce al
treinta y uno de diciembre de dos mil dieciséis. La contratista presentd una Garantia de Cumplimiento de
Contrato por cada espacio segin el siguiente detalle: a) Local DOS-CINCUENTA Y NUEVE: Por el monto de
DOS MIL QUINIENTOS SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $ 2,570.00}; b} Local
DOS-ONCE: Por el monto de SIETE MIL QUINIENTOS SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US $ 7,506.00); y c) Local DOS-CINCUENTA Y SIETE A: Por el monto de CINCO MIL SEISCIENTOS SESENTA
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US S 5,660.00), para responder por el exacto
cumplimiento de la clausulas contractuales. Asimismo, presenté una Péliza de Responsabilidad Civil par el
monto de ONCE MIL CUATROCIENTOS TREINTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $
11,430.00), por cada local, vigente por el plazo contractual. SEGUNDA: MODIFICACION, Con base al punto

Sexto del Acta dos mil ochocientos veintiséis, correspondiente a la Sesién de lunta Directiva de CEPA de
fecha veinte de diciembre de dos mil dieciséis, ambas partes acordamos prorrogar el referido contrato de
explotacion de negocios por los locales identificados como DOS-CINCUENTA Y NUEVE, DOS-ONCE y DOS-
CINCUENTA Y SIETE A, por un plazo de tres meses, comprendido del uno de enero al treinta y uno de marzo
de dos mil diecisiete bajo las mismas condiciones, obligdndose la contratista a prorrogar de igual forma las
correspondientes Garantias de Cumplimiento de Contrato y Pélizas de Responsabilidad Civil segtin el nuevo

plazo contractual. Ambas partes acordamos mantener invariables el resto de cldusulas contractuales que

no hayan sido modificadas por medio del presente documento, TERCERA: DECLARACIONES. La presente
madificacidn no constituye Novacién, por lo que siguen vigentes las demds estipulaciones y condiciones del
contrato celebrado el dia diecinueve de marzo de dos mil catorce, entre la CEPA y la Contratista, gue no
hubieran sido modificadas por el presente instrumento. Asi nos expresamos, conscientes y sabedores de
los derechos y obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras representadas,
en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares de la presente modificacién de contrato,
por estar redactada a nuestra entera satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los diecisiete dfas del mes

de enero de dos mil diecisiete.

- COMISION EJECUTIVA ATILISA, S.A. DE C.V,
PORTUARIA AUTONOMA

Emérito de Jesus Ve sqfﬁre onterroza Karla Maria Cea Vafdebran
Gere ner

Apoderado Gen Agministrativo




fa ciudad de San Salvador, a .* nce horas con treinta minutos del dia dieciocho de enero de dos mil
diecisiete. Ante mi, WILLAM ELISEO ZUNIGA HENRIQUEZ, Notario, de este domicilio, comparecen los
sefiores, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, de sesenta y un affos de edad, Ingeniero Agricola, del domicilio

de nacionalidad salliadorefia, a guien doy fe de conocer e identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad nimerc y Nimero de
Identificacién Tributaria «
actuando en noimbre y en representacién en su calidad de Gerente General y Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucion de Derecho Publico,
Personalidad Juridica propia y con cardcter auténomo, de este domicilie, de nacionalidad salvadorefia, que
en el transcurso del anterlor instrumento se denomind “la CEPA”, “la Comisidon” o “la Propietaria”, y cuya
personeria doy fe de ser legftima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Matriz
de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las once horas del dia veintinueve de agosto
del afio dos mil catorce, ante los oficios notariales de José Rafael Larromana Escobar, en el cual consta que
el Ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en su calidad de Pres_ide‘nte de la junta Directiva v
Representante Legal de la Comisién, confirié Poder General Administrativo, amplio v suficiente en cuanto a
derecho corresponde a favor del ingeniero Emérito de iesus Velasquez Monterroza, para que en nombre y
representacion de CEPA administre todos los bienes de ésta como si el propio otorgante lo hiciere, y por
medio del cual tiene dentro de sus facultades suscribir documentos como el presente. Asimismo, el notario
autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA, y de fas facultades con que actud el ingeniero Vanegas, en
su calidad antes expresada; y, b) Punto Sexto del Acta dos mil ochocientos veintiséis, de Sesion de Junta
Directiva de CEPA de fecha veinte de diciembre de dos mil dieciséis, mediante el cual se autoriz6 al Gerente
General de CFPA en su calidad de Apoderado General Administrativo para suscribir fa prorroga al contrato
de explotacion de negocios suscrito entre CEPA y la sociedad ATILISA, S.A. DE CV. por los espacios
identificados como DOS-CINCUENTA Y NUEVE, DOS-ONCE v DOS-CINCUENTA Y SIETE A, ubicados en la
segunda planta del Edificio Terminal de Pasajeros del Aeropuerto Internacional de Ei Salvador, Monsefior
Oscar Arnulfo Romero y Galdamez; por lo tanto, el compareciente se encuentra ampliamente facuitado
para otorgar el presente acto; y por ofra parte, comparece la sefiora KARLA MARIA CEA VALDEBRAN, de
treinta y cuatro afios de edad, Estudiante, de nacionalidad salvadorefta y dei domicilio

a quien ahora conozco e identifico por media de su Documento Unico de

~ Identidad ndmero y Nimero de Identificacion Tributaria
, actuando actuando en nombre

y representacién en mi calidad de Apoderada General Administrativa, de la sociedad que gira bajo la



denominacién “ADMINISTRADORA DE TIENDAS LIBRES EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, que puede abreviarse “ATILISA, S. A. DE C. V.”, de nacionalidad saivadorefia v del domicilio de
Antiguo Cuscatldn, Departamento de La Libertad, con Nimero de Identificacidn Tributaria

gue en el franscurso de este instrumento
podra denominarse “la Contratista”, y cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido
a la vista: Testimonio de Escritura de Poder General Administrativo otorgado en la ciudad de Antiguo
Cuscatlén, Departamento de La Libertad, a fas dieciséis horas del dia dieciocho de marzo de dos mil
catorce, ante tos oficios notariales de José Freddy Zometa Segovia, inscrito en el Registro de Comercio al
NUmero VEINTIUNO del Libro MIL SEISCIENTOS TREINTA Y UNO del Registro de Otros Contratos
Mercantiles el dfa veinticinco de marzo de dos mil catorce, del cual consta que el sefior Edwin Antonio
Remero Hernandez, en su calidad de Ejecutor Especial de los Acuerdos Tomados en la Junta General
Ordinaria de Accionistas de la sociedad gue gira bajo la denominacién ADMINISTRADORA DE TIENDAS
LIBRES EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse ATILISA, S.A. DE
C.V., otorgd Poder General Administrativo a la sefiora Karla Marfa Cea Valdebran, facuttdndola para otorgar
actos como el presente; asi;nisgno consta que el Notario dio fe de la existéﬁcia legal de la sociedad, asi
como de las facultades con fas que comparecid ef sefior Romero Herndndez; por o tanto, la compareciente
se encuentra facultada para otorgar el presente acto; y en tal cardcter ME DICEN: Que reconocen como
suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su
pufio y letra; que asimismo, reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el
cual lo he tenido a la vista y, por tanto doy fe que él mismo consta de dos hojas dtites, que ha sido otorgado
en esta ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, y por medio del cual ambos comparecientes han
otorgado la modificacion nimero UNO al contrato de EXPLOTACION DE NEGOCIOS, suscrito el dfa
diecinueve de marzo de dos mil catorce, correspondiente a los locales identificados como DOS-CINCUENTA
Y NUEVE, DOS-ONCE y DOS-CINCUENTA Y SIETE A, ubicados en la segunda planta del Edificio Terminal de
Pasajeros del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez, en el
sentido de prorrogar ia vigencia del mismo bajo las mismas condiciones contractuales por el plazo de tres
meses comprendido de! uno de enero al treinta y uno de marzo de dos mil diecisiete, obligdndose la
contratista a prorrogar de igual manera las correspondientes Garantias de Cumplimiento de Contrato y
Pétizas de Responsabilidad Civil. Ambas partes acordaron que la referida modificacion no constituye
Naovacion, por lo qﬁe siguen invariables y vigentes todas las estipulaciones y condiciones del contrato
celebrado ef dia diecinueve de marzo de dos mit catorce entre la Comisién Ejecutiva Portuaria Auténoma y
la sociedad “ATILISA, S. A. DE C. V.”, gue no hubieran sido modificadas por dicho instrumento; y yo el

Notario DOY FE: Que las firmas antes relacionadas son auténticas por haber sido puestas por los otorgantes




a mi presencia. Asl se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué fos efectos legales de la presente
acta notarial que consta de dos hojas de papel simple, y leido gue les hube integramente todo lo escrito en

un sélo acto sin interrupcién, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y para constancia

firmamos en dupiicado. DOY FE.-




